
TOCCARE LO STILE INCONFONDIBILE DEL LEGNO
TOUCH THE UNIQUE STYLE OF REAL WOOD



PER VIVERE TUTTE LE EMOZIONI DELLA CUCINA 
LIVE ALL THE EMOTIONS OF YOUR KITCHEN
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SCOPRIRE IL LEGNO
LA NUOVA CUCINA 
VISMAP TRASFORMA LA 
QUALITÀ IN TRE STILI DI 
ARREDO 
DISCOVERING WOOD
THE NEW VISMAP KITCHEN TURNS QUALITY INTO THREE 
FURNITURE STYLES

4 IL LEGNO
 WOOD

6 STILE MODERNO
 MODERN STYLE

20 STILE CONTEMPORANEO
 CONTEMPORARY STYLE

44 STILE CLASSICO
 CLASSIC STYLE

60 FINITURE
 FINISHES

FILOSOFIA / PHILOSOPHY
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LA VENATURA STRIATA
TRAMA ELEGANTE
DELLO YELLOWPINE
Sui rilievi del Nord America, in terreni umidi e ben illuminati 
dal sole crescono spontaneamente gli alberi di yellowpine.
E’ una pianta sempreverde dal colore chiaro e brillante: il 
legno è biancastro all’esterno mentre assume sfumature 
giallognole nella parte interna, si caratterizza per venature 
diritte e regolari che si adattano a qualsiasi stile di arredo.
Viene oggi ampiamente coltivato per il suo legno pregiato, 
Vismap seleziona attentamente le migliori essenze del 
legno e assicura una lavorazione che evidenzia il valore 
e la bellezza del prodotto finito: la bugna con l’originale 
giunzione a 45° crea importanti giochi di luce evidenziando 
lo spessore e la qualità del legno. 

THE STREAKED WOOD GRAIN
THE ELEGANT PATTERN OF YELLOWPINE 

On the mountains of North America, in moist and well sunlit soils, 
the yellowpine trees grow spontaneously. It is an evergreen plant, 
of a light and bright colour: the wood is white on the outside while 
slightly yellow in the inner parts, and is characterized by its straight 
and regular grain, suitable for any style of furnishing. Today the 
yellowpine tree is widely cultivated for its valuable wood. Vismap 
carefully selects the best wood essences and manufacturing in 
order to highlight the value and beauty of the finished product. The 
central panel with the original 45 degrees joint creates fascinating 
plays of light, drawing attention to the thickness and quality of the 
wood.

LA VENATURA A FIAMMA
DECORO NATURALE
DEL FRASSINO
Il frassino è una pianta molto antica originaria dell’Europa e dell’Asia, 
oggi molto diffusa anche in Italia. Predilige terreni umidi ma resiste 
anche in condizioni climatiche estreme e in terreni molto difficili.  
La caratteristica principale del legno di frassino è quella di essere 
molto duro e allo stesso tempo estremamente elastico e flessibile. 
Considerato uno dei legni più robusti d’Europa, si presenta di colore 
bianco dorato, lucente. 
Ampiamente utilizzato in falegnameria nelle fabbricazioni di cucine, 
la possibilità di scegliere la finitura e il colore fa sì che questo legno 
si adatti sia allo stile moderno, che contemporaneo, che classico. La 
tipica venatura si lega perfettamente con la bugna dell’anta, regalando 
movimento ed eleganza ad ogni cucina.

THE FLAME WOOD GRAIN
THE NATURAL ORNAMENT OF ASH

The ash tree is a very ancient plant born originally in Europe and 
Asia, and very common today also in Italy. It prefers moist soils but 
can withstand extreme climates and very difficult grounds. The ash 
wood can be extremely hard but elastic and flexible at the same 
time: that’s why it is considered one of Europe’s strongest wood. 
It’s a bright golden white wood, widely used in the manufacturing 
of kitchens. The possibility of choosing the finish and colour makes 
it suitable for modern, contemporary and classic kitchens. Its 
typical grain goes perfectly with the door’s central panel, giving 
dynamism and elegance to each kitchen.

YELLOWPINE FRASSINO / ASH
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STILE MODERNO / MODERN STYLE 

IL PROFUMO DI 
UN’ESSENZA RARA
IL TUO MODO DI ESSERE
SI FONDE CON LO STILE 
INNOVATIVO ED ESSENZIALE
DELLA CUCINA.

Giochi di luce e movimento: in cucina le basi sospese e ribassate 
creano geometrie inattese, i vetri a specchio e le maniglie cromate 
catturano la luce regalando profondità agli ambienti. Nel living 
il dinamismo è ripreso nei pensili a giorno che offrono infinite 
possibilità di combinazione.
In un contesto così ricercato, la lavorazione delle ante e l’essenza 
dei legni assumono un carattere estremamente raffinato.

THE SCENT OF A RARE ESSENCE
THE KITCHEN’S INNOVATIVE AND ESSENTIAL STYLE REFLECTS 
YOUR PERSONALITY

Plays of light and movement: suspended and lowered base units 
create unexpected geometries in the kitchen, while mirror glasses 
and chromium-plated handles capture the light giving depth to 
the environment. In the living room the dynamism is created by 
the wall units, customizable in many, many ways. In such a refined 
context, the research of wood essences and door manufacturing 
are brought to a very high level.
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8 YELLOWPINE CRETA / TORTORA

CLAY / TAUPE YELLOWPINE 
98



YELLOWPINE  

CAPPA BUBBLE/TOP OKIQUARZ BIANCO CON SALVAGOCCIA/
LIVING CON PENSILI TELAIO ALLUMINIO E PENSILI A GIORNO
BUBBLE HOOD/WHITE OKIQUARZ TOP WITH DROP RETAINING EDGE/ 
LIVING WALL UNITS WITH ALUMINIUM FRAME AND BASE UNITS
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YELLOWPINE TABACCO / BIANCO

TOBACCO / WHITE YELLOWPINE 
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YELLOWPINE  

ELEMENTI BICOLORI CON TOP WRAKY H 2 CM BIANCO/LIVING 
CON BASI RIBASSATE E PENSILI CON VETRI MOKA
BICOLOURED UNITS WITH WHITE WRAKY TOP H 2 CM / LIVING WITH 
LOWERED BASE UNITS AND WALL UNITS WITH MOKA GLASSES14 15



YELLOWPINE CRUDO / CRETA

BEIGE / CLAY YELLOWPINE 
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YELLOWPINE  

LIVING CON PENSILI TELAIO MASSELLO E BASI PORTA TV/TOP UNICOLOR 
QUAD/ANTA CON TAGLI A 45°/TELAIO MASSELLO CON VETRO SPECCHIO
LIVING WALL UNITS WITH SOLID WOOD FRAME AND BASE TV UNITS//UNICOLOR 
QUAD TOP/45 DEGREES JOINT DOOR/SOLID WOOD FRAME WITH MIRROR GLASS
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IL CALORE UNICO 
DELLA COMPLICITÀ 
UNA CUCINA CHE
CREA ARMONIA CON IL 
SUO STILE AVVOLGENTE
La parola d’ordine è equilibrio: la cucina contemporanea trova la
sua bellezza nel contrasto armonico delle singole parti.
Il top unicolor con bordo design è un elemento che valorizza 
l’importanza del dettaglio, la scelta delle vetrine regala leggerezza 
a tutta la cucina. 
Le cornici frassino o yellowpine arredano con autorevolezza mentre i 
pensili modulari del living costruiscono forme in movimento.

THE UNIQUE WARMTH OF COMPLICITY
A KITCHEN CREATING HARMONY WITH ITS WARM STYLE

The keyword is balance: the beauty of the contemporary kitchen is 
enhanced by the harmonious contrast of single units. The unicolor 
top with design edge brings out the importance of details, and the 
choice of glass doors gives lightness to the whole kitchen. The ash 
or yellowpine decorate the room with elegance, while the modular 
wall units in the living room create dynamism of shapes.

STILE CONTEMPORANEO / CONTEMPORARY STYLE
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YELLOWPINE BIANCO

WHITE YELLOWPINE
22 23



YELLOWPINE  

ANTA CON TAGLI A 45°/PENSILI SOVRAPPOSTI CON MANIGLIA 
CROMATA OPZ 113/CAPPA CAMINO INOX BAULETTO/TOP OKIQUARZ
DOOR WITH 45 DEGREES JOINT/OVERLAPPING WALL UNITS WITH OPZ 113 
CHROMIUM-PLATED HANDLE/NOX CLASSIC ROUNDED HOOD/OKIQUARTZ TOP24 25



YELLOWPINE  

COLONNA DISPENSA ATTREZZATA CON CASSETTI E CESTONI 
INTERNI/FORNO A COLONNA
VERTICAL PANTRY FURNISHED WITH DRAWERS AND INTERNAL 
LARGE DRAWERS/BUILT-IN OVEN26 27



YELLOWPINE CORDA

ROPE YELLOWPINE
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YELLOWPINE  

PENISOLA  CON TAVOLO RIBASSATO E CESTONI ESTRAIBILI/TOP LAMINATO 
WRAKY/CAPPA ANGOLO CON MENSOLE LATERALI CON LUCE
PENINSULA WITH LOWERED TABLE AND EXTRACTABLE LARGE DRAWERS/WRAKY 
LAMINATED TOP/CORNER HOOD WITH LATERAL SHELVES AND BUILT-IN LIGHTS30 31



YELLOWPINE MORO / BIANCO

CHOCOLATE / WHITE YELLOWPINE
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YELLOWPINE  

PENSILE TERMINALE A GIORNO/TOP OKITE CON SCHIENALE 
SAGOMATO/PENISOLA OKITE CON ZONA SNACK SAGOMATA
END BASE UNIT/OKITE TOP WITH SHAPED WALL PANEL/OKITE 
PENINSULA WITH SHAPED SNACK ZONE34 35



FRASSINO GESSATO

STREAKED ASH
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FRASSINO / ASH 

CAPPA CON CAMINO APRIBILE/TOP DESIGN UNICOLOR CON BORDO 
MASSELLO SAGOMATO/COLONNE ANTA VETRO CON INGLESINA
HOOD WITH  FLAP FRONT DOOR/UNICOLOR DESIGN TOP WITH SOLID WOOD 
SHAPED EDGE/VERTICAL UNITS WITH GLASS DOORS AND MUNTIN BARS38 39



FRASSINO BIANCO

WHITE ASH
40 41



FRASSINO / ASH 

DISPENSA CON PENSILI VETRO CON INGLESINA/PENSILE APERTURA DOPPIA 
RIBALTA/LIVING CON CESTONI RIBASSATI/TOP LAMINATO WRAKY
WALL UNIT PANTRY WITH GLASS DOORS AND MUNTIN BARS/WALL UNIT WITH DOUBLE 
FLAP DOOR/LIVING AREA WITH LOWERED LARGE DRAWERS/WRAKY LAMINATED TOP42 43



IL SAPORE INCONFONDIBILE  
DELL’ESPERIENZA
IL FASCINO DELLA 
MANUALITÀ REGALA NEI 
DETTAGLI UNO STILE 
INIMITABILE ALLA TUA 
CUCINA
La lavorazione artigianale rende ogni cappa un pezzo unico, lo stile 
“inglesina” delle ante è rafforzato dal vetro bianco antico, le maniglie 
con finiture anticate sembrano ricamate. Le cucine classiche Amica 
hanno una personalità forte, trasmettono un’atmosfera accogliente 
e una solidità che dura nel tempo. La bugna delle ante è valorizzata 
dalla ricchezza degli ambienti, le cornici sono progettate per 
impreziosire ulteriormente ogni cucina.

THE UNMISTAKABLE TASTE OF EXPERIENCE
THE CHARM OF CRAFTSMANSHIP MAKES YOUR KITCHEN 
INIMITABLE IN ALL ITS DETAILS  

The handmade manufacturing makes every hood unique, the 
style of doors with muntin bars is enhanced by the ivory glass, 
the handles with antique finishes resemble embroideries. The 
Amica classic kitchens have a strong personality, convey a warm 
atmosphere and a long lasting solidity. 
The value of the doors’ central panel is increased by the elegance 
of the environments, and the frames are designed to add even 
more importance to each kitchen.  

STILE CLASSICO / CLASSIC STYLE
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FRASSINO TINTO NOCE

WALNUT TINTED ASH
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FRASSINO / ASH 

CAPPA CON INTAGLIO REALIZZATO A MANO/BASE ANGOLO CON CESTONI 
SPACE CORNER/TOP DESIGN UNICOLOR BORDO MASSELLO SAGOMATO
HOOD WITH HANDMADE INTAGLIO/CORNER BASE UNIT WITH SPACE CORNER 
LARGE DRAWERS/UNICOLOR TOP DESIGN WITH SHAPED SOLID WOOD EDGE48 49



FRASSINO / ASH 

COLONNA ANGOLO DISPENSA CON LAVATRICE/LIVING CON 
PENSILI VETRO BIANCO ANTICO CON INGLESINA
VERTICAL CORNER PANTRY UNIT WITH WASHING MACHINE/
LIVING WALL UNITS WITH IVORY GLASS AND MUNTIN BARS50 51



FRASSINO TINTO CILIEGIO / CORDA

CHERRY TREE / ROPE TINTED ASH
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FRASSINO / ASH 

CAPPA CAMINO CON NICCHIA E MENSOLE LATERALI CON LUCE/DISPENSA 
CON BASI RIBASSATE E VETRINE CON INGLESINA/TOP DESIGN CORIAN®

HOOD WITH NICHE AND LATERAL SHELVES WITH LIGHTS/PANTRY WITH LOWERED 
BASE UNITS AND WALL UNITS WITH GLASS DOORS/ DESIGN CORIAN® WORKTOP
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FRASSINO TINTO ANTICO CASTAGNO

ANTIQUE CHESTNUT TINTED ASH
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FRASSINO / ASH 

COMPOSIZIONE IN PITTURA MURALE CON TOP PIASTRELLATO/
MANIGLIA OPZ 114 “CONCHIGLIA CLASSICA”
MURAL PAINTING COMPOSITION WITH TILED TOP/“CONCHIGLIA 
CLASSICA”OPZ 114 HANDLE 58 59



TROVARE IL VALORE
DEI DETTAGLI
TOP
TAVOLI 
SEDIE E SGABELLI 
ANTE E MANIGLIE

 
FINDING VALUE IN DETAILS

TOP
TABLES
CHAIRS AND STOOLS
DOORS AND HANDLES

FINITURE / FINISHES
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TOPWORKTOPS

Top Laminato H 4-6 cm 
Laminated worktop H 4-6  cm

Top Okiquarz H 2-3 cm profilo quadro
Okiquartz worktop H 2-3 cm with square profile

Top Okiquarz H 4-6 cm con salvagocce
Okiquartz worktop H 4-6 cm with drop retaining edge

Top Corian® H 4 -16 cm
Corian® worktop H 4-16 cm

Top Laminato H 2-4-6 cm Bordo ABS
Laminated worktop H 2-4-6 cm abs edge

Top DESIGN  Corian® H 6 cm con bordo Corian® sagomato
DESIGN Corian® worktop H 6 cm with Corian® shaped edge

Top Unicolor H 6 cm
Unicolor worktop H 6 cm

Top DESIGN Unicolor H 6 cm bordo massello sagomato 
Unicolor worktop DESIGN H 6 cm with solid wood 
shaped edge

Top Unicolor bordo QUAD H 4-6 cm 
Unicolor worktop QUAD edge H 4-6  cm

Top Unicolor Folding H 18 cm 
Folding Unicolor worktop H 18 cm

Top DESIGN Unicolor H 6 cm bordo unicolor sagomato
Unicolor worktop DESIGN H 6 cm with shaped edge

TAVOLITABLES

Tavolo impiallacciato con allungo laterale piano sp. 3 cm
Table with 3 cm thick veneered top and side extension

Tavolo impiallacciato ovale con allungo centrale 
piano sp. 3,5 cm
Oval table with 3,5 cm thick veneered top and central 
extension

Tavolo impiallacciato con allungo centrale 
4 prolunghe piano sp.3 cm
Table with 3 cm thick veneered top, 4 pieces central 
extension

Tavolo impiallacciato con allungo laterale 2 lati 
piano sp. 3 cm
Table with 3 cm thick veneered top and two sides 
extensions

Tavolo impiallacciato a libro
Veneered extendible folding table

Tavolo mod. PLAY telaio massello colore ante e piano 
in cristallo verniciato colori vetri campionario FAP con 
allungo laterale
Table mod. PLAY with solid wood frame available in the 
door colours, lacquered crystal top available in the FAP  
sample glass colours, with side extension

Tavolo mod. Diamante telaio metallo bianco e nero 
con allungo laterale, piano in cristallo disponibile nelle 
finiture del campionario FAP.
Table mod. DIAMANTE, black and white metal frame 
with side extension, crystal top, available in the FAP 
sample finishes

Tavolo telaio metallo finitura alluminio disponibile con piano:  
laminato sp. 25 mm finiture: bianco, alluminio, panna
Table with metal frame, aluminium finish, with 25 mm 
thick laminated top, finishes: white, aluminium, ivory

Tavolo telaio metallo finitura alluminio piano 
impiallacciato sp. 2,5 cm allungo laterale
Table with metal frame, aluminium finish, 2,5 cm thick 
veneered top with side extension

Tavolo telaio metallo finitura alluminio piano in cristallo 
temperato allungo laterale in laminato
Table aluminium frame and finishing glass top lateral 
laminated extension

Tavolo mod. PLAY telaio massello e piano impiallacciato 
colore ante con allungo laterale
Table mod. PLAY with solid wood frame, veneered top 
and side extension, available in the door colours

Top Okite H 3 cm / scatolato H 4-10 cm
Okite worktop H 3 cm / boxed H 4-10 cm 
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VETROGLASS

FINITUREFINISHES

FAP 011 
giallo paglierino
straw yellow

FAP 012
crema
cream

FAP 013
giallo senape
mustard yellow

FAP 014
verde avocado
avocado green

FAP 010
caffè
coffee brown

FAP 009
nero
black

FAP 015
grigio ferro
iron grey

FAP 016
verde acqua
aqua green

FAP 008
blu notte
night blue

FAP 006 
celeste cielo
sky blue

FAP 007
ocean blue
ocean blue

FAP 001
rosso mattone
brick red

FAP 002
rosso ruggine
rust red

FAP 003
rosso corsa
racing red

FAP 004
salmone
salmon

FAP 005
arancio
orange

FAP 020
grigio sasso
stone grey

FAP 018
bianco
white

FAP 019
beige
beige

FAP 017
sabbia
sand

satinato
satin

specchio
mirror

bianco antico*
ivory*

trasparente
transparent

finiture FAP disponibili anche per vetri damascati
FAP finishes available also for damask decorated glasses

*disponibile solo per ante vetro con telaio in legno
*only available for glass doors with wooden frame

ANTEDOORS

ANTE  VETRO TELAIO ALLUMINIO
GLASS DOORS WITH ALUMINIUM FRAME

VETRO
Telaio in alluminio spessore 24 mm finitura brill con 
maniglia incorporata e vetro temperato disponibile 
in 23 finiture.
GLASS 
Aluminium frame, 24 mm thick, brill finish with built-in 
handle and tempered glass available in 23 finishes.

VETRO DAMASCATO
Telaio in alluminio spessore 24 mm finitura brill con 
maniglia incorporata e vetro temperato disponibile 
nelle 20 finiture FAP (vetro damascato non disponibile 
per la modularità h 96 cm).
DAMASK DECORATED GLASS
Aluminium frame, 24 mm thick, brill finish with built-in 
handle and tempered glass available in the 20 FAP 
finishes (damask decorated glass not available for 96 
cm h. modular structures)
 Anta vetro telaio alluminio

Glass door with aluminium frame
Anta vetro damascato telaio alluminio
Glass door with damask decorated glass
and aluminium frame

ANTE VETRO TELAIO MASSELLO
GLASS DOORS WITH SOLID FRAME

YELLOWPINE
Telaio in yellowpine massello spessore 24 mm con 
vetro temperato disponibile in 24 finiture.
Solid yellowpine frame, 24 mm thick with tempered 
glass available in 24 finishes. 

FRASSINO
Telaio in frassino massello spessore 24 mm con 
inglesina e con vetro temperato disponibile in 24 
finiture. 
ASH
Solid ash frame, 24 mm thick with muntin bars and 
tempered glass available in 24 finishes.

Anta vetro telaio yellowpine
Glass door with yellowpine frame

Anta vetro telaio frassino
Glass door with ash frame

ANTE IN LEGNO 
WOODEN DOORS

YELLOWPINE
Anta in yellowpine massello spessore 24 mm 
con bugna impiallacciata.
Solid yellowpine door, 24 mm thick with 
veneered central panel.

FRASSINO
Anta in frassino massello spessore 24 mm 
con bugna in massello frassino.
ASH
Solid ash door, 24 mm thick with ash central 
panel.

Anta yellowpine
Yellowpine door

Anta frassino
Ash door

YELLOWPINE 

corda
rope

crudo
beige

nero
black

bianco
white

miele
honey

moro
chocolate

grigio
grey

rosso bordeaux
bordeaux

naturale
natural

tabacco
tobacco

lilla
lilac

melanzana
plum

creta
clay

tortora
taupe 

FRASSINOASH

tinto antico castagno
antique chestnut tinted

tinto noce
walnut tinted

frassino gessato
streaked ash 

tinto ciliegio
cherry tree tinted

miele
honey

tabacco
tobacco

moro
chocolate

melanzana
plum

bianco
white

rosso bordeaux
bordeaux

celeste
light blue

tortora
taupe 

corda
rope

antracite
anthracite

lilla
lilac

colore campione
sample colours

colore campione
sample colours

creta
clay

MANIGLIEHANDLES

SEDIE E SGABELLICHAIRS & STOOLS

opz. 104opz. 113 opz. 102

Sgabello frassino fondino paglia
Ashwood stool with straw seat

Sgabello frassino fondino legno
Askwood stool with wood seat

Sedia metallo cromato con fondino monoscocca 
impiallacciato yellowpine
Chromium-plated metal chair with veneered yellowpine 
one piece seat

Sedia frassino fondino legno
Ashwood chair with wooden seat

Sgabello frassino fondino paglia
Askwood stool with straw seat

Sedia frassino fondino paglia
Ashwood chair with straw seat

Sedia frassino fondino paglia
Ashwood chair with straw seat

opz. 115opz. 114 opz. 10064
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